
3. Comisia Europeană suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 330, 24.12.2005. 

Ordonanța Tribunalului din 2 septembrie 2010 — 
Spitzer/OAPI — Homeland Housewares (Magic Butler) 

(Cauza T-123/08) ( 1 ) 

(„Acțiune în anulare — Inacțiunea reclamantei — 
Nepronunțare asupra fondului”) 

(2010/C 301/48) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamant: Harald Spitzer (Hörsching, Austria) (reprezentant: 
T.H. Schmitz, avocat) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: S. Schäffner, agent) 

Cealaltă parte în procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a 
OAPI, intervenientă în fața Tribunalului: Homeland Housewares 
LLC (Los Angeles, California, Statele Unite) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei întâi de recurs a 
OAPI din 7 ianuarie 2008 (cauza R 1508/2006-1) privind o 
procedură de opoziție între Homeland Housewares, LLC, pe de 
o parte, și Harald Spitzer, pe de altă parte 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului 
cauzei. 

2. Îl obligă pe domnul Harald Spitzer la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 116, 9.5.2008 

Ordonanța Tribunalului din 7 septembrie 2010 — Norilsk 
Nickel Harjavalta și Umicore/Comisia 

(Cauza T-532/08) ( 1 ) 

[„Acțiune în anulare — Mediu și protecția sănătății umane 
— Clasificarea, ambalarea și etichetarea anumitor compuși ai 
carbonatului de nichel ca substanțe periculoase — Directiva 
2008/58/CE — Directiva 67/548/CEE — Regulamentul (CE) 
nr. 790/2009 — Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 — 
Adaptarea concluziilor — Aplicarea în timp a articolului 
263 al patrulea paragraf TFUE — Lipsa afectării individuale 

— Inadmisibilitate”] 

(2010/C 301/49) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamante: Norilsk Nickel Harjavalta Oy (Espoo, Finlanda) și 
Umicore SA/NV (Bruxelles, Belgia) (reprezentant: K. Nordlander, 
avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: P. Oliver și D. 
Kukovec, agenți) 

Intervenientă în susținerea reclamantelor: Nickel Institute (Toronto, 
Canada) (reprezentanți: K. Nordlander, avocat, D. Anderson, QC, 
S. Kinsella și H. Pearson, solicitors) 

Intervenient în susținerea pârâtei: Regatul Danemarcei (repre­
zentant: B. Weis Fogh, agent) 

Obiectul 

Cerere de anulare parțială, pe de o parte, a Directivei 
2008/58/CE a Comisiei din 21 august 2008 de efectuare a 
celei de-a treizecea modificări, în vederea adaptării la 
progresul tehnic, a Directivei 67/54/CEE a Consiliului privind 
apropierea actelor cu putere de lege și a actelor administrative 
referitoare la clasificarea, ambalarea și etichetarea substanțelor 
periculoase (JO L 246, p. 1) și, pe de altă parte, a Regula­
mentului (CE) nr. 790/2009 al Comisiei din 10 august 2009 
de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și 
științific, a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și 
ambalarea substanțelor și a amestecurilor (JO L 235, p. 1), în 
măsura în care aceste acte modifică clasificarea anumitor 
compuși ai carbonatului de nichel 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea ca inadmisibilă. 

2. Norilsk Nickel Harjavalta Oy și Umicore SA/NV suportă propriile 
cheltuieli de judecată, precum și pe cele efectuate de Comisia 
Europeană.
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3. Regatul Danemarcei și Nickel Institute suportă propriile cheltuieli 
de judecată. 

( 1 ) JO C 44, 21.2.2009. 

Ordonanța Tribunalului din 7 septembrie 2010 — Etimine 
și Etiproducts/Comisia 

(Cauza T-539/08) ( 1 ) 

[„Acțiune în anulare — Mediu și protecția sănătății umane 
— Clasificarea, ambalarea și etichetarea anumitor borați ca 
substanțe periculoase — Directiva 2008/58/CE — Directiva 
67/548/CEE — Regulamentul (CE) nr. 790/2009 — Regula­
mentul (CE) nr. 1272/2008 — Adaptarea concluziilor — 
Aplicarea în timp a articolului 263 al patrulea paragraf 

TFUE — Lipsa afectării individuale — Inadmisibilitate”] 

(2010/C 301/50) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamante: Etimine SA (Bettembourg, Luxemburg) și AB 
Etiproducts Oy (Espoo, Finlanda) (reprezentanți: C. Mereu și K. 
Van Maldegem, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: P. Oliver și D. 
Kukovec, agenți) 

Intervenientă în susținerea reclamantelor: Borax Europe Ltd (Londra, 
Regatul Unit) (reprezentanți: K. Nordlander, avocat, și S. 
Kinsella, solicitor) 

Intervenient în susținerea pârâtei: Regatul Danemarcei (repre­
zentant: B. Weis Fogh, agent) 

Obiectul 

Cerere de anulare parțială, pe de o parte, a Directivei 
2008/58/CE a Comisiei din 21 august 2008 de efectuare a 
celei de a treizecea modificări, în vederea adaptării la 
progresul tehnic, a Directivei 67/54/CEE a Consiliului privind 
apropierea actelor cu putere de lege și a actelor administrative 
referitoare la clasificarea, ambalarea și etichetarea substanțelor 
periculoase (JO L 246, p. 1) și, pe de altă parte, a Regula­
mentului (CE) nr. 790/2009 al Comisiei din 10 august 2009 
de modificare, în vederea adaptării la progresul tehnic și 
științific, a Regulamentului (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului 
European și al Consiliului privind clasificarea, etichetarea și 
ambalarea substanțelor și a amestecurilor (JO L 235, p. 1), în 
măsura în care aceste acte modifică clasificarea anumitor borați 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea ca inadmisibilă. 

2. Etimine SA și AB Etiproducts Oy suportă propriile cheltuieli de 
judecată, precum și pe cele efectuate de Comisia Europeană. 

3. Regatul Danemarcei și Borax Europe Ltd suportă propriile chel­
tuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 44, 21.2.2009. 

Ordonanța Tribunalului din 9 septembrie 2010 — Phoenix- 
Reisen și DRV/Comisia 

(Cauza T-120/09) ( 1 ) 

(„Ajutoare de stat — Subvenție prevăzută de legislația 
germană în favoarea întreprinderilor insolvabile — Plângere 
pentru pretinsa încălcare a dreptului comunitar — 
Respingerea plângerii — Adoptarea unei decizii ulterioare 

— Nepronunțare asupra fondului”) 

(2010/C 301/51) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamante: Phoenix-Reisen GmbH (Bonn, Germania) și 
Deutscher Reiseverband eV (DRV) (Berlin, Germania) (repre­
zentanți: R. Gerharz și A. Funke, avocați) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: L. Flynn și B. 
Martenczuk, agenți) 

Intervenientă în susținerea pârâtei: Republica Federală Germania 
(reprezentanți: J. Möller și B. Klein, agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a scrisorii Comisiei din 13 februarie 2009 
prin care aceasta comunică intenția sa de a nu interveni 
împotriva unor pretinse ajutoare de stat acordate prin plata 
unor indemnizații de insolvabilitate de Republica Federală 
Germania 

Dispozitivul 

1. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului 
cauzei. 

2. Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra cererii de 
conexare a prezentei cauze la cauza T-58/10, formulată de 
reclamante. 

3. Fiecare parte suportă propriile cheltuieli de judecată. 

( 1 ) JO C 297, 5.12.2009.
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